
自然に　　やさしく活力ある産業を活かすまちづくり
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街の潤い

住む人の暮らしを支える
街並み

商　業

地域の魅力を生かした
活力あるまちづくり

In the shopping districts in each of the different regions of the town, managerial efforts are being made toward the planning 
of “community-based” shopping districts that are popular with the people of the town and can be changed as needed in 
order to respond to diversification in the needs of consumers due to the aging of the community as well as other factors.
Furthermore, a variety of approaches are being undertaken to promote the invigoration of the shopping districts through 
the operation of residential exchange facilities. That is, the using of empty shop buildings, activities conducted towards 
the beautification of the environment, organization of different events, activities for promoting local products, and other 
endeavors.

Commerce

　各地区の市街地に形成されている商店街では、高齢化などに伴う
消費者ニーズの多様化に対応するため、小回りの利く「地域に根ざ
した町民に愛される商店街づくり」への経営努力を続けています。
　また、空き店舗を利用した町民交流施設の運営や環境美化活動、
イベントの開催や、地場産品のＰＲなど、商店街の活性化につながる
様々な取り組みを行っています。

街街の潤い街
地域の魅力を生かした
活力あるまちづくり

In the shopping districts in each of the different regions of the town, managerial efforts are being made toward the planning 
of “community-based” shopping districts that are popular with the people of the town and can be changed as needed in 
order to respond to diversification in the needs of consumers due to the aging of the community as well as other factors.
Furthermore, a variety of approaches are being undertaken to promote the invigoration of the shopping districts through 
the operation of residential exchange facilities. That is, the using of empty shop buildings, activities conducted towards 
the beautification of the environment, organization of different events, activities for promoting local products, and other 
endeavors.

Commerce
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　湧別町では貴重な森林資源の保全を図るため、計画的に木を植え・
育て・伐採し利用する自然型のリサイクルを恒久的に続け、次代を
担う子供達への森林教育事業などを実施するなど、自然環境に対
する意識の高揚を図りながら森林資源の保護と安定的な経営、
林業後継者の育成に努めています。
　また、湧別町漁業協同組合女性部と青年部では、サロマ湖や
オホーツク海の豊かな漁業資源の源である森林を守り育てるため、
毎年植樹活動を実施しており、町全体で森林の環境保全に努めて
います。

次の世代に繋げる
新しい人材と環境づくり

　本町の森林面積は27,700ｈａあり、
森林の占める割合は町全体の５５％程と
なっています。
　この豊かな森林から流れる水は、地域
住民の生活を支えるほか、本町の基幹産
業である農業や水産業に重要な役割を
果たしており、国土の保全や環境を守る
など多種多様な働きを持っています。

林　業

Forests cover an area of 27,700 ha, which is about 55% of the total overall area of the town. The water 
flowing from these abundant forests not only supports the daily lives of the residents of the area but also plays 
an important role in the core industries of the town such as the agricultural and fishing industries. In addition it 
serves a wide variety of functions, such as for the security of the nation and the protection of the environment.

Forestry
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